FAGOR

Componentes de Automocién

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

=
: . ", : Destino / To .
Fagor Ederlan, S. Coop mu_m,__wm_r < 80453558 2000 Dast -
Bei bate : 08.03.2019 Ris date Customer: Magma PT S.p.A.
Direccion: i 4 ' o
Dol.address: Via del Ciclamini, 4
Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:257245
i U : Hatey P Modugno Bari 70026
&4 91000014 Rezhn aovil Ttalia
% TE Matrfcula 3 Planta @
Wumwwu_m?“ HVOHHm.OH_.O Kataide Mw.hwn__“wn 118v78 Center :
Poblsclon: Remoc.plate : R6E3B8BBCY Puerta do descarga:
city : Mondragon 20500 Unloading point ~ :
B Unidad 4 N :
Pis o Espafia Dal Uit Transp. ind.p. carr. bl cionid M O RY
Cantidad Embalaja
= . |._Quantity. Unidad | _Package N°. Pedido Rec. | Obaervacicnes
Refarencia / Reference Denominacitin / Description Enviada Racibida + Mait Referancia Bultes Etiqueta [cant/Bul| Order Nb. Doc, | Comments
Delivered Received - Reference Box Label Dty/box
2510311860 CARTER EMBRAGUE 251031 600 PZA|TBA-501494 020[L4430802/14430821 30} 550003986401
TBA-501712 120
KUEME+NAGEL s 2¢H6
AC[CETTAZIONE MERCE , du
Quantita dif hrarata: @._g _@.D 220 r@ L
Quantita effettiva:
; . I
Tipe Imballhggio: m RW _
Quantita In|balli: M\.@ blo M\Ml Q\W
Conformitinaile schedf d'imifalio: \E. )
Data contfqih: \m m.w m&
Firma
3
o ey
* (—
Tt et welahi: 6.522 Fotal bras walaht : 7.806 Totul Mot aiats or cortaneres. 020
3 Conforme / Assigned
Obsérvaciones: Proveador / Supplier Recepcion / Receiver Almacen MWarehouse Transpertista / Carrlar
+Comments El responsable de la entrega dol rasiduc do envase o onvasa
uzndo.para su eorracta gestién smkfental sord el poscader final, ‘ ¥
Responsability for the correot envi ! g ¢t of
‘N packaging residue or used packaging matorial falls with®ua s 2 Y BoMAN EJEQOE A
& the final recipfent. I
. \\ Fagor Ederlan ' "
[] A RELLENAR POR RECEPCION \ » . Coop.
TO FILL BY THE RECEIVER

Inscrita en of Registra Mercentil da Gulpuzeoa, Tome n.® 1 del

Libro da Cooparativas, Folic N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.* - CLF. ES/F/20026292
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Inclusivé e
1~ 15 y compris et 19 + 21 + 22.

Os espagos limitados por linhas grossas devem ser preenchidos pelo transportador
Les parties encadrées de |lgnes grasses dolvent &tra ramplles par le transporteur

A preencher sob a responsabilidade do expedidor
A remplir sous la responsabilité de 'expéditeur,

W74
e
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MEMBRO AGTIVO DA (((@t,gt‘u

g, morada, pafs}
Expéditeur {nom, adressa%_

f?!%or Ederian Kooy, =
-witebaso Pasealaky; =
20540 - ESKORIA (24
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. 9002444

DECLARAGAQ DE EXPEDIGAO INTERNAGIONAL
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Este transporte fica sujelto, ndo
obstante qualquer cléusula em
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Ce Transport est soumls,

e
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3 Lugar de entrega ta mercadoria
Lieu prévu pour 1a llvralsen de la marchandise

Bus DATA0a

77 _chagysum;e;#;az 896 919
¢ R, DY

Manuel-Anidga, 20 - 3°Dio.

/%) 6 g 84%;)Z£§%°ﬂ(ﬁm

Transportadores sucessivos (nome, morada, pais)
Transporteurs successifs (nom, adress, pays)

NIF boilee, contrarlo, & Convengao relativa tant toule clause contraire 3 la
ESP‘20095297 ao Ceontrato de Transporte latsrna- Convention relative au Gontrat de
clonal de Mercadorlas por Estrada Transport International de Marchan-
{CMRA) dises par Route (CMR)
Dastinalarlo (nome, morada, pals) . Transportadar {(nome, morada, pals)
Destinataire {(nom, adresse, pays} Transporteur {(nom, adresse,
TT8<R OTBEFROTRANS, LDA

4 Lugar & data do carregamen.to da mercadoria
Lieu et date de la prise en charge da Ia marchandise

Aeeasale £ 0808.45

5 Documentos anexos
Pocuments annexés

/}'g’?' 8)0511’.}5"5"8’. # ST

18 Reservas e abservagBes do tmnslﬁﬁrladar
Réserves et observalions du transporteur

I éngar Ederlon
E . ! S- COGP*
£

{Assinatura e carimbo do expedidar)

{Assinalura e carimbo do transportador)

. Marchan;ilsEa rﬁAsR 2019
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6 Marca o nimeros 7 Niimero do volumas 8 Modo de embalagem 9 Natureza da mescad.” 10 N astatlstico 1 Peso bruto kg 12 Volumg m
Marquos et numdros ,Nombra des calls Moda d'emballage Nalure de [a marchan.’ No statlstique Polds brut kg Cubage ™
~
Liuve
‘ - e
Q ’}‘, (Ufa L &
Classe Niimero Letra R
Classa Chiffre Lettre {ADR)
13 Instrugdes do expedidor 19 Estipulagtes particulares
Instructions de l'expéditeur Conventlons particulidres
MOLDEVROTRANS, LDA
Contribuinte n® 506 896 919
R. br. Munuel Ariaga, 20 - 3°Dto.
14%5.087 Algés - Porfugal
28-UF-17
" ¥
A pagar por: Expedidor Destlnatdrio
b 20 A gayer gar: L'ngédlteur Moada / Monnaia Le destinatalra
Prego do transporta X
= Prix di transp
Descantos
Déductions -
Liquido / Solde
14 Forma de pagamento Supléments
Forme da payement Despasas acessdrins
[0 Porte pago/ Franco Fraig acessolres +
[J Parte a pagar / Noni Franco Totat ) )
oy Feltoem é a .3 5 15 HReembalso/ Hembourm‘f R e e e
Etablle & Ao le 0g&. 04 % S e e ST R A LTS
22 . = 24 Recepeao da mercadoria
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